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‰Ó¯ÂÙ È¯‡ÎÂ· ÈÓ‡Ò

بانوراما بخاري  سامي

Sami Bukhari  Panorama 
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ÔÈ˙‡ÒÙ ÔÂ„‡ ‰„È‡¯

فساتين أدون رائدة

Reida Adon  Pasateen 
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بنت عيشة عيشة، بعرف منكو  حدا في السنجراوية،  عيشة أنا
العبد.. أبو أحمد امرأة عيشة العلي، مصطفى

والحسب والفصل الأصل العائلات، أسامي ضيّعت الـ٤٨ ماهي آه،
ما الحلوة وعين ميّه والميّه واليرموك والوحدات البقعة أهالي والنّسب.

وقراهم. ومدنهم لبلادهم بنتسبوا وعشائرهم، لعائلاتهم بنتسبوا
السجرة من وأنا والصّفوري والصّفدي والطيراوي والرملاوي اليافاوي

واستشهد.. اللي عاش فيه البلد من

حياة فإما الرّدى في مهاوي راحتي وألُقي بها على روحي "سأحمل
العدى" يغيظ الصديق وإما ممات تسرّ

ولاّ مسلم انت سألوه، لما اللي حنظلة رأس مسقط  السّجرة
أورثوذكسي.. كاثوليكي ولاّ طيّب شيعي، ولاّ سنّي طيّب مسيحي،

جحش. يا عربي أنا

اسلام واحد، طبق  على كلها توكل صغيرة قرية كانت  السجرة
"ساجرا"، مستوطنتهم وسمّوا جيراننا كانوا واليهود ومسيحية،

جيران... بعني جيران، شو جيران علاقة علاقتنا كانت بس

الياهو أم ولا موشه أم عند من خميرة آخد كنتش ما أنا صحيح
وكنّا جيران كنّا وااللهّ بس  محمود،  أم  عند  من خميرة  توخد كانت 

نحافظ على بعض..

في علقوا وهالشباب أيار، ٦ في وولّعت المناوشات بديت بشباط
الهجيج.. وصار السجرة تموز احتلّوا ١٥ وبـ اشتدّت والحرب المعركة

يماّ" عبد وينكو علا وينكو يما. عبد، "عُلا
ماسك العبد وابني صدري على وبنتي عُلا عالية صخرة وقفت على
على منها الدّخان اللي طالع البيوت البلد على وطلعت على بأيدي،
على المي، عين والدّوالي، على التوت على التين والزيتون، على الشجر،
عمّي وبنات أنا ألعب كنت ما محلّ النخلات على الترابيّة، الشوارع
في الأعراس. الدّبكة ساحات على بيادر القمح الأصفر، على والجيران
قبل العبد أبو إياه أحمد اللي بنالي على البيت بيتنا على وطلعت
أيدي ورافعة بيضا فرس على راكبة وأنا ما تجوّزنا سنة خمس سنين،

بيتنا. يا العزّ بيت على باب البيت، العجينة لزّقت المحنّية
وبين الشجر  تحت الوعر في  نتلطّى واحنا أيام  وأجت أيام  راحت
ليلة وفي أنام. أنا كنت ينام البحر في السمك كان واذا الصخور،
نايمة كنت الحركة، وهديت عُلا والعبد ولادي ناموا بعد ما من الليالي

ابن جوزي العبد أحمد أبو حسّيت السّما، نجوم بعدّ ظهري  على 
بحدّي. حالو وبدزّ البطانيّة برفع ولادي أبو عمّي

أحمد يا اهدا عيشة:
اشتقتلّك اشتقتلك يا عيشة أحمد:
في البيت مش الوعر في عيشة: احنا

نايمة والعالم ليل الدنيا مهي ولك أحمد:
أيدك ابعد عيشة:

أنيمك اشتقت أي جوزك،  أحمد أنا ولك تصوتيش  شش أحمد:
زنودي على

جسمي من أكثر لزنودك محتاجة السّجرة عيشة:
بحبك، بحبّك أنا أحمد: عيشة

الا تنام بفراشي ما انك حلفت يمين أحمد، بس بحبّك يا وأنا عيشة:
السّجرة على رجعنا اذا

فرّطت بالسّجرة؟ انا اللي هوّ بنت عمّي يا ولك ليه أحمد:
السّجرة رجعت اذا الا حرام عليك، جسمي عيشة:

شو ذنبي؟ وأنا أحمد: طيّب
طبعًا ذنبك انت. ولاّ فوزي القاوقجي، الانقاذ ذنب جيش ولاّ عيشة:

الاّ اصحابها والعرض الأرض بحمي ما
يا عيشة اعقلي اعقلي أحمد: عيشة ولك

على رجعنا اذا الا معاي النوم عليك يحرم كلمة، أنا كلمتي عيشة:
السّجرة

ومرّت منّي قرّب عاد ما يومها ومن الخاطر مكسور  العبد أبو قام
برد جسمي الشام في واحنا سنين

أفكّر فيه. عدت ومات ما
لأنه عرفوا بلدنا بس أهل وبينه، بيني اتضل سرّ راح القصة فكّرت
حبل وانتشر فيه عاد الصّبح ولا عدنا نغتسل نتحمم ولا عدنا ما

سكّان ايم. بين الخبر

طلّقها طلّقها، ولك قالوله: زلام في
رجال أخت رجالية هاي المرأة قالوله: وفي نسوان

مسخّمة؟؟ يا بتتحمّلي كيف كيف، ولك قالولي: نسوان وفي
ومن السّجرة.. منّي محروم عمّي ابن ومات سنين مرّت وهيك

طه علي محمد
فساتين مسرحية

فساتين | أدون رائدة
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ÔÈ˙‡ÒÙ ˇ ÔÂ„‡ ‰„È‡¯
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I am Aisha al Sangrawiyah. Do any of you know Aisha?

Aisha daughter of Mustafa al-Ali, Aisha wife of Ahmad Abu

il-Abed.

Oh, in 1948 family names were lost, the origin and the roots

and the family tree were lost. The residents of al-Baka’a

and Huchadath and the Yarmuch and Miya Miya and Ain

al-Hilweh, all of them refugee camps, don’t belong to their

families and their clans. They belong to their countries,

their towns and their villages.

This one is from Jaffa, that one from Ramle, this one from

Tira, that one from Safed or Safuriya, and I am from the

village of al-Sajara where a man lived and died.

“I’ll carry the wind in my hands and lay it in the paths of

death and lead a life that would please my friends, or die a

death that would enrage the enemy.”

Al-Sajara was the home-village of Khinzale, the one who,

when asked whether he was Muslim or Christian, Sunnite or

Shiite, Catholic or Orthodox, replied, I’m Arab, you brute.

Al-Sajara was a small village, all of whose residents ate

from one plate, Muslims and Christians. The Jews were

our neighbors and their village was called Sejera, but our

relationship was always neighborly.

Indeed, I never took yeast from Moshe’s mother and Eliyahu’s

mother never took yeast from Um Mahmud, but, by God, we

were neighbors and we protected one another.

The fighting began in February, and on May 6 the war began

and intensified, and on June 15 they occupied al-Sajara and

the migration began.

“Ulah, Abed, Oh, where are you, my children, Ulah, Abed,

where are you, my children?”

I stood on a high rock, my daughter Ulah on my breast and

my son Abed holding my hand, and climbed up to the village.

I walked to the houses which were on fire, to the trees,

the figs and the olives, the mulberries and the vines, the

palms, the spring, the dirt roads, to the place where we

played, me and my cousins and the neighbors, to the amber

wheat fields, to the debka courtyards where we danced at

weddings, and went up to our house, the house that Ahmad

Abu il-Abed built for me five years ago, when we got married,

when I rode a white horse and raised my hennaed hand and

stuck the dough on our door.

The days pass and we wander under the trees and between

the rocks. If the fish had slept, I would have slept too. One

night, after my children Ulah and Abed fell asleep and

everything calmed down and I lay on my back and counted

the stars, I felt Ahmad Abu il-Abed my husband, my cousin

and the father of my children, lift the blanket and come

close to me.

Aisha: Calm down, Ahmad.

Ahmed: I missed you, Aisha, I missed you.

Aisha: Take your hands off.

Ahmed: Shhhh, don’t shout, I am Ahmad, your husband, I

missed holding you in my arms.

Aisha: Al-Sajara needs your arms more than my body.

Ahmed: Aisha, I love you, I love you.

Aisha: I love you too, but I have sworn that you will not sleep

in my bed until we return to al-Sajara.

Ahmed: Why, my cousin, but it wasn’t me who deserted

al-Sajara.

Aisha: You are not to touch my body until we return to

al-Sajara.

Ahmed: But how have I sinned?

Aisha: Sure you have sinned and erred, whose mistake is it,

do you think? The Salvation Army or Fawzi el-Kaukji? The

mistake is yours. No one can protect his land and honor but

the owner.

Ahmed: Be fair, Aisha.

Aisha: My word is final. You cannot sleep with me until we

return to al-Sajara.

Abu al-Abed was offended and got up, and ever since that

day he never came near me. It’s been years, and we live

in Damascus. My body has chilled and died, and I stopped

thinking about it. I thought it would remain a secret between

me and him, but the people of our village knew that we

stopped bathing in the morning and that there are no

pregnancies, and the matter spread throughout the camp.

Some men told him: Banish her, banish her.

Some women told him: She is a manly woman, the sister of men.

And some women told me: How, how can you bear all this?

And so, the years have gone by, and my cousin died,

prevented from me and from al-Sajara.

Written by Muhammad ‘Ali Taha

An excerpt from the play Pasateen

Reida Adon | Pasateen (dresses)
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إختلال فواخري أشرف

Ashraf Fawakhry  Ikhtilal 
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   102    102   103 |



‰ÓÈÓÂË ‰ÚÓÂ’‚ Ì‡ÏÁ‡

طميمة جمعة أحلام

Ahlam Jomah  Tommema 

   102    102   103 |



   104    104   105 |



   104    104   105 |



   106    106   107 |



   106    106   107 |



   108    108   109 |



   108    108   109 |



   110    110   111 |



Déjà Vu „Â·Ú ÏÈÓ‡ ‰‡ÓÂß‚

Déjà Vu إميل عبود  جمانة

Jumana Emil Abboud  Déjà Vu 

   110    110   111 |



   112    112   113 |



   112    112   113 |



   114    114   115 |



   114    114   115 |



   116    116   117 |



   116    116   117 |



   118    118   119 |



   118    118   119 |



   120    120   121 |



„ÂÂÒ‡ ¯Â·¯· ¯˜˘‡ ‰ÒÈ‡

سوداء أشقر بجعة أنيسة

Anisa Ashkar  Barbur Aswad 

   120    120   121 |



   122    122   123 |



   122    122   123 |



   124    124   125 |



   124    124   125 |



   126    126   127 |



   126    126   127 |



   128    128   129 |



   128    128   129 |



   130    130   131 |



   130    130   131 |


